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Welcome to the CARRERA club!

The story of CARRERA starts in the 80’ in Germany as a lifestyle
across two product categories: personal care and home appliances.

CARRERA engineers and designers were inspired by the legendary
Carrera Panamericana, the longest and the most challenging race in
the 50'. Only the racers who were ready to go beyond the limitations
of their own bodies and materials stood a chance of winning.

Today, that same philosophy drives CARRERA to develop unique
and powerful products.

Each product is made of hi-tech components and quality materials
outlining power, quality, innovative features and effective design.

This approach resonated with millions of people, boosting
CARRERA brand recognition in Europe up to 90 %. CARRERA
products have become an embodiment of German precision and
craftsmanship.

Today, CARRERA continues to invest into research and
development. Each CARRERA product provides users with a sense

of luxury, comfort and efficacy.

CARRERA is not just about tools. It is about a lifestyle.
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01 APPLIANCE OVERVIEW
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Speed dial and display
Power button
Turbo button
Motor unit
Release buttons
Blender stick
Chopping bowl lid
Blade

Chopping bowl
Whisk holder
Whisk

Beaker lid

Beaker
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02 SAFETY PRECAUTIONS

These important safety precautions are critical part of the appliance.
Please read them all carefully before using the appliance for the
first time. You may keep the instructions for future reference or

pass it to other users. Always handle the appliance with care and
warn other users of the potential danger.

WARNING!
Improper use of the appliance may result in personal
injury.

* Make sure that the mains voltage stated on the rating plate
corresponds to the local electricity supply. Check the appliance for
mechanical damage. Do not use the appliance if any is found.

* The appliance is not recommended to be connected to the mains
using extension cords, splitters and adapters.

* In order to avoid overloading the electrical network, it is not
recommended to turn several appliances on with high power
consumption at the same time.

* The appliance is recommended to be connected to a grounded
outlet.

* Do not connect the appliance to the power source before finishing
assembly and adjustment.

* Do not use the appliance other than for intended use.

* Place the appliance on a firm and steady surface.

* Do not place the appliance on wet or hot surfaces.

* Do not use the appliance in outdoor environment.

* Do not use the appliance in places where aerosols are sprayed or
flammable liquids are present.

* Do not use the appliance near curtains or other flammable objects.
* This appliance is designed for household use only.

* Do not place the appliance near sources of water or other liquids, or
near heating appliances.

* Do not immerse the appliance in water or any liquids. Do not touch
it with wet hands. Switch the appliance off immediately if it becomes

wet. EN 3



* Keep the appliance and power cable away from high temperatures,
direct sunlight, moisture and other negative influences.

* Do not turn the appliance on if it was dropped, even if there is no
external damage, until it is inspected by a qualified specialist.

* Do not mix anything other than foodstuffs or liquids in the appliance.
* Be careful when adding hot liquids to the bowl. Do not mix hot oil or
fat in the appliance. Do not chop food that is too hot: it must cool
down to at least 80 °C.

WARNING!
The knife blades are very sharp: be careful when

emptying the bowl and cleaning the appliance. Do not
touch the blades if the attachment is installed on the
motor unit. Do not clean the blades with bare hands, use
a cleaning brush.

* Keep clothing, kitchen utensils, fingers and hair away from the blade
rotation area.

* Do not leave the appliance unattended when it is connected to main
supply.

* Do not use the appliance with non-original accessories.

* Do not let cord hang over the edge of table or counter or touch hot
surface. Do not place the cord on a sharp edge of an item.

¢ Children should not be playing with the appliance. This appliance
should not be used by children. Keep the appliance and its cord out of
children’s reach.

* Do not allow children to play with the appliance, accessories, box or
other packaging to avoid injury or suffocation.

* Do not pull the cable, when disconnecting the appliance from the
mains. Do not wind the cable around the appliance. Do not try to carry
the appliance by the cable.

* If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified
specialist to avoid any hazard.

* Always disconnect the appliance from the power supply when it is
not used and before assembling, disassembling, replacing nozzles or
cleaning.

* Clean the appliance and accessories after each use.

EN 4



* The appliance can be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they are under supervision or have been given
instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

* Regularly check the appliance and its cable for mechanical damage
and do not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair
the appliance or make changes to its design on your own. Do not
attempt to open the main body or dismantle any parts from the
appliance. Repair of the appliance or replacement of the power cord
must be carried out in a specialized service center only.

03 INTENDED USE

The blender is designed for chopping, mixing and blending various
products.

This appliance is intended for use in domestic or commercial areas in

accordance with the intended use and safety precautions described in
this user manual.

04 BEFORE USE

* After storage or transportation at low temperatures, keep the
appliance in a warm room for two hours before turning it on.

* Remove all packaging materials from the appliance. Make sure that
the accessories of the appliance fit the description, and that the
appliance is not damaged.

* Wipe the body and the chopping bowl lid of the appliance with a
damp cloth and wipe dry. Wash other accessories with warm water and
mild detergent. Let them dry completely.

EN 5



05 OPERATION

1. Make sure the appliance is unplugged and connect the blender stick,
whisk or chopper to the motor unit. To remove the attachment, press
both buttons simultaneously to remove the attachments.

2. Prepare the ingredients: cut large foods into small pieces, cool hot
ingredients to a temperature of no more than 80 °C. Place the
ingredients in a suitable container.

3. Put the attachment into the container with the ingredients, press and
hold the power button. When using the chopper, make sure the
chopper lid is tightly closed.

4. If necessary, adjust the speed using the speed control: 6 speeds are
available. The set speed as well as the running time will be displayed
on the LED display located on the handle of the appliance.

5. To use the appliance at maximum speed, press and hold the turbo
mode button.

6. After use unplug the appliance from the mains and disconnect the
attachment. Clean the appliance as described in the "Cleaning &
Maintenance" section.

7. The maximum working capacity for a beaker is 800ml, but for some
recipes, it still may spilt, starting with 600ml is suggested.

Notes:

* Observe the appliance's operating time recommendations: the
duration of continuous operation when mixing liquid products
must not exceed 3 cycles of 1 minute, and when grinding solid
products - 3 cycles of 15 seconds each. After 3 cycles, before
continuing work, take a break to allow the electric motor to cool
down (at least 3-4 minutes).

e After being connected to the mains, the appliance is in stand-by
mode; speed setting “1” will be shown on the display. The appli-
ance can be activated by pressing any button.

EN 6



Using the timer

The stick blender is equipped with a timer function for monitoring the
blending time on the display. The timer will be automatically reset to
"0:00" after 10 minutes of operation.

To deactivate the timer, turn the speed control clockwise towards “+",
holding it for 2-3 seconds. Whilst turning the speed control, the speed
indicated on the display will increase by one step; releasing the speed
control reactivates the previously selected speed.

To reactivate the timer repeat the steps.

To reset the timer manually turn the speed control counterclockwise
towards “=", holding it for 2-3 seconds. The timer will be reset, “0:00"
will be shown on the display. When turning the speed control, the
speed indicated on the display will decrease by one step; releasing the
speed control reactivates the previously selected speed.

Using the blender stick

The blender sticker is perfectly suited for preparing dips, sauces, soups,
mayonnaise and baby food as well as for mixing and making milkshakes.
The blender stick can be also used to crush ice.

To avoid damage to the appliance, do not process too hard foods
such as frozen foods, cereals, spices, coffee, etc. Blend and mix any
ingredients with a small amount of liquid.

Insert the blender stick onto the motor unit until it locks. Slowly move
the blender up and down in a circular motion. Keep the blender

upright!

You can use the blender in the beaker and chopping bowl as well as in
any other suitable container.

EN 7



Using the whisk
Use the whisk for whipping cream, beating egg whites and mixing
sponges.

Insert the whisk into the whisk holder, then slot the gear box onto the
motor unit until it locks. Slowly move the appliance up and down in a
circular motion. Keep the appliance upright!

It is recommended to use the beaker. When using the beaker, pay
attention to the MAX mark. You can store the mixture you get in the
beaker with the lid closed.

EN 8



Using the chopper
The chopper is perfectly suited for hard food, such as meat, cheese,

onion, herbs, garlic, carrots, walnuts, almonds, prunes etc. Don’t chop
extremely hard food, such as ice cubes, nutmeg, coffee beans and

grains.

Carefully remove the plastic cover from the blade. Caution: the blade
is very sharp! Always hold it by the upper plastic part.

Place the food in the chopper bowl, paying attention to the MAX mark.
Do not put in the bowls too big chunks.

Place the blade on the center pin of the chopper bowl. Press down the
blade and lock the bowl. Always place the chopper bowl on the
anti-slip base.

Place the chopping bowl lid on the chopper bowl. Place the motor
unit on the chopper bowl lid until it locks.

After use unplug then press the ejection button to remove the motor
unit. Remove the chopping bowl lid. Carefully take the blade out.
Remove the processed food from the chopper bowl.

EN 9



Processing Guideline

Food Quantity, Max Operation Time
Meat 250 g 15 sec
Greens 50¢g 10 sec
Nuts 150 g 15 sec
Cheese 100 g 10 sec
Bread 80g 10 sec
Onion 200 g 10 sec
Biscuits 150 g 10 sec
Soft fruit and vegetables 200 g 10 sec

06 CLEANING & MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, always unplug it and wait until it cools
down. Clean it after each use.

WARNING!
The blades are very sharp, please pay attention.

¢ Clean the motor unit and chopping bowl lid only with a damp only.
Do not immerse the motor unit in water! Do not use any harsh or
abrasive cleaning agents.

¢ All parts except the motor unit and the chopping bowl lid can be
cleaned in the dish washer. Be careful not to use an overdose of
cleaner or decalcifier in your dishwasher.

* When processing food with color, the plastic parts of the appliance
may become discolored. Wipe these parts with vegetable oil before
placing them in the dishwasher.

e After having blended very salty food, you should immediately rinse
the blades with clean water.

¢ Dry thoroughly before storing the appliance.
y gnly g PP EN 10



07 TRANSPORT AND STORAGE

* Store the appliance in a clean, closed, dry room at an ambient
temperature between 5 and 40 °C and a relative humidity of no
more than 70 %.

* Transportation of the device can be carried out by all means of
transport, in accordance with the rules for the carriage of goods.
When transporting in the original packaging, protect the appliance
from damage, preventing the exposure to precipitation and
aggressive environments.

* When transporting the appliance without original packaging, use
bubble wrap and corrugated cardboard packaging. Wrap each
element of the appliance in a film and place it vertically in the
container. The free distance between the elements of the product
must be laid with air bubble wrap or folded cardboard.

08 DISPOSAL

To protect the environment, do not dispose of
appliance and the batteries with household waste.
Bring the appliance and batteries to specialized points
for further disposal. For more information on the
disposal of this product, contact your local authority,
I | . household waste disposal service, or the retailer.

EN 11



09 TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Solution

The outlet to which the
appliance is connected may
be damaged.

Make sure the appliance is
properly connected to the
network. Check the fuse
in your home's electrical outlet.

The appliance does
not work.

The voltage of the power
supply to which the appliance
is connected does not match
the voltage of the appliance.

Make sure that the voltage
indicated on the appliance
matches the voltage of the power

supply.

The chopping bowl lid is
installed incorrectly.

Install the lid correctly.

During operation, the
liquid spills over the edge.

Too much food inside the
bowl.

Observe the MAX mark on the
bowl.

Blades do not rotate.

The blades are damaged.

Contact an authorized service
center.

Too much work during
operation.

The appliance is placed on
an uneven surface.

Place the appliance on a
suitable surface.

WARNING!

Never repair the appliance yourself, contact an
authorized service center or a qualified specialist.

10 TECHNICAL SPECIFICATION

e Model: CRR553
e Power: 1000 W

* Voltage: 220-240 V~, 50/60 Hz

* 6 speeds
® Turbo mode

e Stainless steel body

® Protection class: Il

EN 12




11 SCOPE OF DELIVERY

e Motor unit

¢ Blender stick

* Chopping bowl lid
¢ Blade

¢ Chopping bowl

¢ Whisk holder

® Whisk

e Beaker lid

e Beaker

¢ Instruction manual

12 WARRANTY

Organization for warranty service and acceptance of claims:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str.,
40/12, building 20, floor 5, room Il, room 3.

Phone: +7 (495) 644-28-48

Information about the warranty conditions:
https://www.eldorado.ru/spv

or by phone Eldorado - 8 (800) 250 25 25

https://www.mvideo.ru/spv

or by phone M.Video - 8 (800) 600 77 75

The seller's warranty is 12 months from the date of sale (transfer) of the
goods to the Customer.

EN 13



13 ADDITIONAL INFORMATION

Manufacturer: CARRERA GLOBAL FZCO

Address: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, UAE
Made in China

Importer/Manufacturer's authorized company:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str.,
40/12, building 20, floor 5, room Il, room 3.

E-mail: cert-log@mvideo.ru

Phone: +7 (495) 644-28-48

Installed by the manufacturer in accordance with paragraph 2 of article
5 of the Law of the Russian Federation "On Consumer Protection” the
service life of this product is 3 years from the date of sale, provided
that the product is used in accordance with the rules and
recommendations set forth in this instruction manual and applicable
technical standards.

There are no special conditions for the sale.

The date of manufacture is indicated (coded) on the device, where the
1st and 2nd digits from the beginning are the month of manufacture;
the next 4 digits are the year of manufacture.

The product is certified, meets the requirements:

TR TS 004/2011 "On the safety of low-voltage equipment”,

TRTS 020/2011 "Electromagnetic compatibility of technical means”

TR EAEU 037/2016 "On the restriction of the use of hazardous
substances in products of electrical engineering and radio electronics".

www.carrera.de EN 14



Hobpo noxanosats B kiyo CARRERA!

NcTopusa bperpa HaumHaeTcs B 1980-e rr. B FTepmanun, korga
LV3anHepbl pa3paboTany nepsble IMHENKN TEXHUKW AN AoMa
n Ans yxona 3a cobon.

Nrxenepsl n gusanHepsl CARRERA BooxHoBRSNNCL nereHpapHom
Carrera Panamericana - camow goarom n onacHom roHkom 1950-x.
Ha nobepny B roHke MOrin paccymnTbiBaTh JIULLb TE,

KTO BbIKJ1aAblBanNCsA 4O KOHLA 1 Obla rOTOB BbIMTK 3a Npeaessbl
BO3MOXHOCTEN YesioBeKka 1 TeXHUKMN.

Ota ¢unocodus n nerna B ocHosy Bcex npoayktos CARRERA.

[ns kaxporo yctporictea ncnonbaytotcs Hi-Tech kKoMnoHeHTbI 1
BbICOKOKa4eCTBeHHble MaTepuasbl. AKLEeHT AenaeTcs Ha MOLLHOCTb,
Ka4yeCTBO, MHHOBALMOHHOCTb N PYHKLMNOHaSIbHbIV AN3aH.

Takon nogxop Hallen OTKAVK B cepLax MUIJIMOHOB MoKynaTenemn:
B HaCTOSALLMN MOMEHT y3HaBaeMocCTb OpeHga B EBpone gocturna
90 %, a npoaykTel CARRERA cTanu npnaHaHHbIM BOMIOLWEHMEM
HeMeL KOV TOYHOCTU N MacTepCTBa.

CerogHa CARRERA npopfoskaeT MHBECTUPOBATb B Hay4Hble
nccnenoBaHus U passuTne. B kaxaom co3gaHHOM npoaykTe

coyeTaeTcs KOMPOPT, MPOU3BOAUTENBHOCTb N POCKOLLb.

CARRERA - 370 He NpoCTO TeXHMKa. TO CTUJIb XKU3HW.

RU 15
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01 CXEMA NMPUBOPA
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01 CXEMA NPUBOPA
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Perynatop ckopocTten 1 gucnnen
KHonka BktOUeHUs

KHonka Typbopexmnma

Kopnyc c anektpogsuratenem
KHonkn ons n3enevyeHns Hacagok
Hacanka-bneHgep

Kpblwka namenbumtens

Hox namenbuntens

Yalwa nsmenbuntens

Hep>xaTtens HacagkM-BeHYMKA
Hacapka-BeHu4nKk

Kpbilka Yawn ona cMeLllmBaHms

Yawa Onda cMewnBaHmM4A

RU 18



02 MEPbI BESOMNMACHOCTU

Mepepn nepBbIM NCNONb30BaHWEM NPMOOPa BHUMATENbHO NPOYTUTE
Mepbl besonacHocTu. CoxpaHuUTe MHCTPYKLMIO A8 fasbHenLwero
MCMOJIb30BaHMUA 1 NPU HEOBXOAMMOCTY NepefanTe ee opyrum
nonb3oBaTenam. Obpatiantecb ¢ NPUOBOPOM OCTOPOXKHO U
npepynpexaante Opyrux nosib3oBaTesien o NoTeHUMaNbHOM
OMacHOCTW.

BHUMAHMUE!
HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue npuéopa MoxxeT
npuBecTU K TpaBMme.

* [lepep ncnosib3oBaHnem nprbopa ybeamTecs B COOTBETCTBUM
paboyero HanpsxeHns NPMbopa 1 HanNPaXeHUs 3N1eKTPOCeTU.
MposepbTe NPMbOP Ha HaNMuUMe MexaHnYecknx nospexaeHuni. He
MCnosb3ynTe NPUBOP Npur nx obHapyeHUn.

® He pekoMeHayeTcsa nogkmoyaTb NPUOOP K 3NeKTpoceTn npu
NOMOLLN YOJIMHUTENEN, Pa3BETBUTENIEN N NEPEXOLHUKOB.

® Bo nsbexaHue neperpyskmn afNekTpruyeckomn cetm He pekoMeHayeTcs
BK/1tOYaTb OHOBPEMEHHO HECKOJIbKO YCTPOWMCTB C BObLLMM
noTpebneHnemM MOLLHOCTH.

® PekoMeHayeTcs nofgktoyats Npubop K po3eTke C 3a3eMsieHnem.

® He nogknoyanTe NpnbOp K UCTOYHUKY NMUTaHUS L0 MOJHON COopKM
N PerynpoBKu.

® He ncrnonbsynte npmbop He Mo HazHaYEeHMUIO.

® /lcnonb3ynte Npubop TONMbKO Ha TBEPAOW U YyCTOMYNBOM
NMOBEPXHOCTM.

® He ncnonb3ynte 1 He cTaBbTe NPUOOP Ha BNAXKHYIO UU TOPSAYYHO
MOBEPXHOCTb.

® He ncnonbsynte npnbop Ha OTKPLITOM BO3AyXE.

® He ncrnonb3ynte npmnbop B MecTax, rae pacrnbiisioTCs a3po30u
WM eCcTb IerkoBOCMIaMeHsIoLLMeCs XUAKOCTU.

® He pasmewante npnbop BO6AN3M NCTOUHUKOB BOAbI U APYTrAX
XUOKOCTEN, a TakxkKe PSALOM C HarpeBaTebHbIMU UM OTOMUTENbHBIMMN
npnbopamm.

RU 19



® He norpyxaunte npubop B BOA4Y NN Apyrne XUAKOCTU U He
npuKacamTechb K Hemy BraxxHbiMU pykamu. [Mpn HamokaHun npnbopa
Cpasy OTKJIIOYNTE ero oT CeTU.

® beperute NnpuboOp 1 WHYP NUTAHUSA OT BO3AENCTBUS BbICOKMX
Temnepartyp, NPsSMbIX COJTHEYHbIX JTyYel, CbIPOCTU U MPOYUX
HeraTVBHbIX BO3OENCTBUMN.

® He Br/toyanTe npnbop, ecnv oH ynasi, gaxe npu oTcyTCTBUN
BHELLHWX MOBPEXAEHNIN [0 TOrO, Kak ero OCMOTPUT CreLnanmncr.
ObpaTutech B cneumann3npoBaHHbI cepBuc.

* 3anpelyaeTcsd CMeLLMBaTh 1 U3MesbyaTb NPUHbOPOM YTO-NMMHO
KpOMe NULLEBbIX MPOLYKTOB UU XUOKOCTEN.

® bynbTe OCTOPOXHbI, LODaBASA B Yally ropsuyto XnagKocCTb.
3anpelyaeTcs cmelwmBaTh B Nnpubope ropsiyee Macio unm xmup. He
n3MenbyamTe CANLLKOM ropayme npoayKTbl: OHU AOJKHbI OCTbITb Kak
MuHumym go 80 °C.

* Yaluv gns naMesib4eHna U CMeLLMBaHWA He NoaXoaaT Ans
MCMONb30BaHNSA B MUKPOBOJTHOBOM Meyu.

BHUMAHME!

Jle3Bus HOXKa O4YeHb OcTpble: OyaAbTe OCTOPOXKHbI NPU
OMOPOXKHEHUM HaLUM U O4UCTKe Npubopa.

He npukacanTech K HOXY, ecqiu Hacagika yCTaHOBJIeHa
Ha Kopnyc npubopa. He yucTuTe HOX roNILIMM pyKamm -
Mcnosib3ymTe LWeTKY AJ1I OYMCTKM.

* Cniepgute, 4TObbI B 06M1aCTh BpaLLEeHWs HOXa 1 Hacagok He nonaganmu
OAEXAa, BONIOCHI N KYXOHHbIE NMPUHAANEXHOCTU; Bepernte nanblpbl.

* He ocTaBnante paboTatowmi nprubop 6e3 npucmoTpa. Ecnu npnbop
He MCMOJb3yeTCsi, OTK/IOYNTE ero OT CETW.

* He ncnonbsynte npnbop ¢ HEOPUTrMHAbHLIMU NPUHAAIEXHOCTIMMU.
e Cnepgute, 4TODbI CETEBOM LLHYP NPMbOPa He conpuKacancs

C ropsYMMmM NOBEPXHOCTAMM 1 OCTPLIMU NPeAMeTaMu, a Takxke He
CBYCaN C Kpas CTosa Uiu CTONKM.

® He paspeluante getam urpatb ¢ nprubopom, akceccyapamu,
KOPOOKOWM 1 NPOYNMU 3N1EMEHTAMM YNaKOBKM BO M3bexxaHne TpaBm
MAv yaywbs. JeTn 0omKHbI HAXOANTHCS NOM4 MPUCMOTPOM AJ1S
HegonyleHus urp c npnbopom. He nossonsnite 4eTaM NCNonb3oBaTh
6neHpep 6e3 npucmoTpa. RU 20



* [Ipnbop He NpefdHa3HavYeH A5 UCMOJIb30BaHUA NTMLamMu

(BktOYAsA fleTeN) C MOHMXKEHHBIMU GUINYECKMMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTAMM U NMPU OTCYTCTBUMN Y HUX KN3HEHHOTO
onbITa WUV 3HAHWUIM, €CNIN OHU HE HAaXOAATCH MO MPUCMOTPOM UM He
MPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNOMb30BaHUM Npubopa NNLOoM,
OTBETCTBEHHbIM 3a X De30MacHOCTb.

e OTk/to4as NpMbop OT ceTu, He TAHUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

He HamaTbiBanTe WHyp Ha kopnyc npubopa. He nepeHocute npubop
3a LWHYp NUTaHus.

* Heobxoanmo Bcerfa oTktoYaTb NPMOOP OT NUTaHMS, ecnu

OH ocTaBneH be3 npucmoTpa, n nepeq cbopkon, pasbopkon,
3aMeHOWN HacagoK WM YNCTKOW.

* OuuwanTte NpMbOpP N NPUHAANEXHOCTN MOCTE KaX4oro
MCMOJSIb30BaHMS.

* XpaHuTe Npubop B TEMHOM NPOXIaAHOM MecTe, HeAOCTYMHOM AJis
neten mecte. [Npu xpaHeHun npubopa cnenmre, 4TobbI LWHYP NUTAHNUS
He CcrnyTbiBaCA U He 3a/1aMblBasICs.

® PerynsapHo nposepsante nprubop v LWHYp NMUTaHNs 15 BbIIBIEHUS
MeXaHNYecknx NoBPeXAEHNN 1 He NCNOoNb3ynTe Npubop B ciyvae

Mx oDHapyxeHuMs. 3anpeLaeTcs CaMOCTOATEIbHO PEMOHTUPOBATb
ﬂpVI60p NI BHOCUTb N3MEHEHWNA B €ro KOHCTPYKLNIO. PemoHT
npnbopa AoMKEH MPON3BOAUTLCH NCKTIOYMUTENBHO CMELNaTUCTOM
CEPBUCHOrO LeHTPa.

* [1pn noBpexaeHUn LHypa NUTaHWs ero 3aMeHy Bo nsbexaHue
OMacHOCTN AOJIKHbI MPOU3BOANTL N3rOTOBUTESb, CEPBMCHas Cry>0ba
WA NOAOOHBIN KBaNnMULIMPOBaHHbIN MepcoHarn.

03 HASHAYEHMUE

bnengep npegHasHavyeH Ona n3MenbyYeHUs U CMeLLVBaHUS Pa3sIMYHbIX
NPOAYKTOB N XMOKOCTEN 0O OAHOPOLHOW MaccChl.

HanHbii npubop npenHasHayeH ans paboTbl B ObITOBbIX UK
KOMMEPUYECKNX 30HaxX B COOTBETCTBUM C HAa3HAYeHMEeM 1 Mepamu
He3onacHOCTH, ONMCcaHHbIMK B AAaHHOW MHCTPYKLMM MO 3KCMIyaTaumm.
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04 NOAroTOBKA K PABOTE

¢ [Tocne xpaHeHUs U TPAHCMOPTUPOBKM B YCITOBUSAX MOHMXKEHHOMN
TeMnepaTypbl Nnepes BKJIIOYEHMEM PEKOMEHAYETCS Bblaep>KaTb
Nprbop Npu KOMHATHOM TeMMepaType B TeYeHne OBYX YaCOB.

* 13Bneknte nprubop 13 ynakosku. Yganute c npubopa Bce 3alnTHbIe
NAEHKN, HaKNenkn n opyrue ynakoBoyHble Matepuasbl. Yoennteco
B TOM, YTO KOMTIeKTaumsa npnbopa COOTBETCTBYET 3asBJIEHHON
NPOM3BOAMTENEM, @ BIEMEHTbI NPUDOPa He NOBPEXAEHDI.

* [lpoTpute KOpnyc Nprbopa u KPbILLKY N3MENbYUTENH BIIAXKHOM
TKaHbto. [lpomMonTe Yalln, HOX 1 HacagKW TeNON BOAOW C MATKUM
MoOLLMM cpeacTBOM. [1ofoxanTe, noka OHM NOSTHOCTbIO BbICOXHYT.
® PasamoTamnTe 1 BbINpaMUTE LWHYP NUTaHWUS.
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05 AKCINNYATALUMA

1. Ybeontech, 4to NprbOp OTKITIIOYEH OT CETU, N MOACOeAMHUTE
HacafKy-bneHaep, BEHYMK UKW U3MeSNbYNTENb K KOopnycy. YToObl
CHSITb HacaAKy, O4HOBPEMEHHO HaxXmuTe obe KHOMKN Afis
n3BMeYeHUs Hacahok.

2. [NoproToBbTe MHIPEAUEHTbI: KPYMHblE MPOAYKTbl HApeXbTe
HebOoMbLMMMK KyCOUYKaMM, ropsyme MHrpegneHTbl OCTyanTe 40 TeM-
nepatypbl He bonee 80 °C. MNomecTnTe UHrPEeaNeHTb

B MOAXOASALLYIO €MKOCTb.

3. OnycTnte Hacagky B @MKOCTb C MHIPeAneHTaMn, HaxkMnTe u
yoepXXuBanTe KHOMKY BKtoYeHWs. [1py ncnonb3oBaHum U3MenbynTens
ybeauTech, 4TO KpblLKa U3MeIbYNTENs NIOTHO 3aKpbITa.

4. Mpun HEOBXOANMOCTU PEryNpPymnTe CKOPOCTb PaboTbl MPU MOMOLLLK
perynsitopa CKopocTeun - [OCTYNHO 6 CKOPOCTeu. Y cTaHOBNEeHHas
CKOPOCTb, a TakxXe TaMep paboTbl oTobpasarca Ha LED-gucnnee,
pacnosioeHHOM Ha pyyke npubopa.

5. lna vcnonb3oBaHUs Npubopa Ha MakCMMasibHOM CKOPOCTH
HaXXMWUTe U yaepXXnBante KHOMKy Typbopexmma.

6. Mo oKOHYaHUN NPUIFOTOBNEHNS OTKIIOUMTE NPUOOP OT 3EKTPOCETH
M oTcoeanHuTe Hacanky. OunctuTe nprMbop B COOTBETCTBUM

c pasgenom «OQuncTka 1 yxono».

7. MakcumarnbHbIM 0bbem yawm ang cmewmrsaHmns - 800 mn, ogHako
BO n3bexaHue BpbI3r pekoMeHayeTCs 3anoHATb Yally He bonee yem
Ha 600 mn.

MpumeyaHus:

e CoGniopaniTte peKoOMeHpaLUUM No NPOAOCIHKUTESNIbHOCTU PaboThl
npubopa: NpoAoCHKUTENIbHOCTb HENPEPbIBHOW PaboTbl Npu
nepeMeLUMBaHUM XXUAKUX MPOAYKTOB He AOJKHA NpeBbIlaTh
3-X UMKJI0B NPOAOCIDKUTENIbHOCTbIO B 1 MUHYTY, a npum
M3MesNibYeHUM TBepabixX NnpoaykToB - 3 uuknos no 15 cexkyHpa. MNo
ucTedyeHun 3-X LMKJIIOB, NpeXae YeM Npoaoc/HKUTL paboTy,
HY)XHO caenaTtb nepepbiB, HEOOXOAUMbINA AN OCTbIBaHUS
aneKkTpomMmoTtopa (He meHee 3-4 MUHYT).
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* NMocne noakNOYEHUSA K ceTU NpUbop nepenpeT B peXkum
O)XMAaHUSA, Ha AUCniee 0TOGPasUTCs CKOPOCTb MO YMOJTHAHMIO -
1. AAns BbIXxoAa U3 XKAYLLEro peXXuma Ha)KMuTe Niobyio KHOMKY.

Ucnonb3oBaHue Tarimepa paborbi

Ha LED-gucnnee npubopa otobpaxaeTtcs oTcyeT BpemeHn paboTs -
cneguTe 3a BpemeHeM, 4Tobbl He UCMob30BaTh NPUOOP AosbLue
peKkoMeHA0BaHHOro BpemeHu. Tanmep aBTomaTnyecku cbpacoiBaetcs
yepes 10 MUHYT paboTbl.

YT106bI OTKIIOUYNTL TaMep, MOBEPHUTE PETyNATOP CKOPOCTEN MO
4acoBOW CTpesIKe N yAepPXMBaNTe B 3TOM MOJIOXKEHNN HECKOJIbKO
cekyHp. [1lpy noBopoTe perynatopa paHee yCTaHOBJIEHHAs CKOPOCTb
YBEIMYUTCHA Ha OOHY €AMNHULY - CKOPOCTb CTaHeT NpeXHeW, Koraa Bbl
oTNycTUTE perynaTop.

HOBTOpI/ITe Liar, 4TOBbI CHOBa BKJTIOYNTb TaIZMep.

[na cbpoca BpemeHn Tanmepa NoOBEPHUTE PErYNSTOP CKOPOCTEN
NPOTUB YaCOBOW CTPENKN N yAEPXKMBaNTE B 3TOM NMOJIOXKEHNM
Heckonbko cekyHA. [Mpn noBopoTe perynstopa paHee yCTaHOBNEHHas
CKOPOCTb YMEHbLUNTCA Ha OA4HY e4VHULY - CKOPOCTb CTaHeT NpexHen,
KOrfa Bbl OTNYCTUTE PerynsTop.

Ucnonb3oBaHune Hacagkun-6nengepa

Hacapka-bneHoep npegHasHaveHa 4 U3MebYyeHUs U CMeLLBaHMS
MATKUX U XUOKUX NHTPEOVWEHTOB U NPUrOTOBIIEHUSI COYCOB,
KOKTEWnemn, CynoB-nope, CMeLLINBaHNA MOJIOYHbIX MPOAYKTOB,
bPYKTOBbLIX COKOB, HAMUTKOB; UCMONb3YyNTe DNeHaep Takxe Ans
NPUroTOBNEHUS, MaOHe3a U AEeTCKOro NUTaHuUs 13

oBoOLLEN.

HonyckaeTcs ncnonbsoBaHve Hacagkn-oneHgepa ons Konku nbaa.
Bo nsbexaHue nonomku npubopa He obpabaTbiBaniTe CAULLKOM
TBEepAble NPOAYKTbI, TakMe Kak 3aMOPOXKEHHbIe MPOAYKTbI, KPYrbl,
npunpassl, Kope u T. n. MiamensyeHre n cmelwnsaHmne nobbix
NHIPEeAVNEeHTOB PeKOMeHAYeTCs MPOU3BOAUTL C HEDObLLMM
KOJIMYECTBOM XMUOKOCTU. RU 24



YcTaHoBUTe Hacafky-OneHaep B kopnyc Ao wenyka. MegneHHo
nepemellanTe bneHaep BBEPX U BHU3 KPYrOBbIMU ABUXKEHUSMMN.
Hep>xuTte bneHgep cTporo BepTrkansHo!

B kauecTBe emkocTyH noa NHrpeameHTbl 4onyckaeTcd NCnob30BaTb
Hauwly osid cMewnBaHn4.

e
e

—
5

Ucnonb3oBaHmne Hacagkn-eeH4YNKa

Hacapka-BeHuunK npegHasHayeHa o NpuroToBAEHUS XUOKOro TecTa,
B3OMBaHMA ANYHbIX DENKOB, B3OUTbIX CZIMBOK U T. 4.

BcTaBbTe HacagKy-BEHUYMK B AepiKaTeslb 1 YyCTaHOBUTE AepxKaTesb

B KOpnyc npubopa fo wenuyka. MenneHHo nepemetltante npnbop
BBEPX W BHU3 KPYroBbiMu ABuxeHuamu. depxute npnbop
BEPTUKAbHO.
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B kayecTBe emMKOCTM NoA MHFPeAMeHTbl PEKOMEHAYeTCS MCNOb30BaTh
Yally ANs CMelumMBaHus, naylyto B komnnekTe. [1pu ncnonbsosaHum
vyawu cnegute 3a otmetkon MAX. Bbl MOXeTe XpaHUTb NONYyYMNBLLYIOCS
CMecCb B Yallle, 3aKpblB €€ NAyLLel B KOMIMIEeKTe KPbILLKOW.

Ucnonb3zoBaHune nsmenbunrens

N3menbuntenb npegHasHayvyeH A9 U3Mesb4eHNs OPeXoB, MSCa, Cblpa,
penyaToro siyka 1 YeCHOKa, 3efieHu, oBoLen, GPyKToB U T. [.

He ncnonbsynte namensuntens aas obpaboTku CAULWLKOM TBEPAbIX
NPOAYKTOB - Jibfla, 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, KPyn, Npunpas v T. n.

lNomecTuTe NPOAYKTbI B Yally U3MeNbYMTeNs, cies 3a OTMETKOM
MAX. He knagnte cnMWKOM KpynHble Kycku. HYalla AoskHa CTOSATb
Ha HecKoNb3sLL e NOBEPXHOCTU.

OCTOPOXHO CHUMWUTE C NIE3BUIN 3aLLNTHbIN NAACTUKOBbIN KOXYX.
BynbTe OCTOPOXKHbI, 1€3BUSA HOXa O4YeHb ocTpble! YcTaHoBMTE HOX
Ha OCb BHYTPM Yallun U3MeNbYUTENSA N HAlaBUTE Ha HErO CBEPXY.

3akponTe Yally N3MenbynTens KPbILLKOW U MOBEPHUTE ee No

4acoBOW CTpesike J0 wenyka. Yoenmrecs, 4To OHa HafeXHOo 3aKpbiTa.
MpucoeguHnTe Kopnyc Npnbopa K KpbILLKe U3MeSibYunTeNs n HagasuTe
00 Lenyka.
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Mocne ncnonb3oBaHUs OTKOUYUTE NPUOOP OT CeTU, 3aTeM
OTCOEAUHUTE OT KPbILLKK n3menbyntens kopnyc. CHUMUTE KPbILLKY U
OCTOPO>XHO N3BNEKUTE HOX - MOCJSIe 3TOrO BbITOXNTE N3MeNbYeHHbIe

NpoayKThI. RU 26



PekomeHpauum no o6paboTke UHrpeaANEHTOB

Twvn npoaykTa MakcumanbHoe Pekomenpyemoe
KON-BO Bpemsi o6paboTku
Msico 250r 15 cek.
3eneHb 50r 10 cek.
Opexn 150r 15 cexk.
Chbip 100r 10 cexk.
Xneb 80r 10 cek.
Penuatbin nyk 200r 10 cek.
MeyeHbe 150 r 10 cek.
Msrkune GpyKTbl 1 0BOLLM 200r 10 cek.
06 OYUNCTKA N yxona

Mepepn ouncrkon npubopa Bcerga oTkOYaNTE €ro oT CeTh 1
NOAOXANTE, MOKa OH He OCTbIHET. [1poBOANTE OYMCTKY NOCE KaXAoro
MCNOSIb30BaHMS.

BHUMAHMUE!
PeXxywiue nessus HoXxen oyeHb ocTpbl. Bo nsdexxaHue
TpaBMbl o6pallanTecb € HUMU KpalHe OCTOPOJXKHO!

* [lpoTnpanTe KOPNYC U KPbILLKY U3MENbYUTENS Cerka BaaXxHOM
TKaHbO UK rybkon, 6e3 npumMmeHeHns abpas3nBHbIX MOIOLLNX CPELCTB,
a TakXke MeTaIM4ecknx Mo4vanok 1 weTtok. He norpyxante kopnyc

B Boay!

* Yally nsmenbunTens v Yyawly oas CMeLlnBaHMS, KPbILIKY Yalluun oas
CMeLLMBaHMWS, HOX M3MesbunTeNs, Hacaaky-bneHaep, HacaaKy-BEHUMK
W AepxaTesib BeHYMKa MPOMOWTE B Tenon Bofe ¢ fobasneHnem
XNAKOro MOIOLLLErO CPEACTBA, 3aTEM BbITPUTE BCe AeTasln Hacyxo.

¢ [lonyckaeTcs MbITb BCE AeTasln, KDOME KOPMyca 1 KPbILLIKM
M3MenbYnTeNst, B MOCYAOMOEYHON MaLLMHEe C OrpaHNYeHHbIM
KOJIM4eCTBOM MOIOLLLErO CPeACcTBa. RU 27



Ecnun npnbop ncnonb3osanu ans obpaboTkun NPoAyKTOB C KPaCsALLMM
COKOM, nepep TeM Kak MOMeCTUTb AeTaiun B MOCYLOMOEUYHYIO MaLLUMHY,
CMaXbTe X PACTUTESTbHbIM MaCSIOM.

* [locne oOpaboTKM OUEeHb CONEHbIX MHIPENEeHTOB Cpasy Xe
npoMoWnTe AeTanun nog NpPoToYHOU BOLOMN.

e TuUlaTeNbHO BbICYLUNTE BCE AEeTanu 1 KOPMNyC nepeq Tem, kak ybpatb
npnbop Ha xpaHeHre unn nepeg NOBTOPHLIM UCMOb30BaHNEM.

07 TPAHCINMOPTUPOBKA U XPAHEHUE

* XpaHuTe Npnbop B YMNCTOM 3aKPbITOM CyXOM NMOMELLEHUM NPU
TemnepaType okpyxKatoLlen cpeabl B arnanasoHe ot 5 go 40 °Cu
OTHOCUTENbHOM BIaXXHOCTW He Bbille 70%.

* TpaHcnopTnpoBKa Npubopa NPOBOAUTCH BCEMU BUAAMM
TPpaHCNopTa, B COOTBETCTBUM C NpPaBuUiaMn NepeBoO3KM rpy30B.
Mpwv TpaHcNopTUpPOBKE B 3aBOACKON yrnakoBke obecneybTe 3aLLmTy
npnbopa oT NoOBPEXAEHNN, NCKITIOYMB BO3MOXHOCTb BO3LENCTBUS
aTMocdepHbIX 0CaKOB U arpecCnBHOM Cpeabl.

* [1pu TpaHcnopTMpoBKe DE3 3aBOACKON YNaKOBKM PEKOMEHAYETCSH
MCNONb30BaTh BO3AYLLHO-MY3bIPbKOBYIO MIEHKY 1 Tapy 13
robpurpoBaHHOro KapToHa. PekomeHayeTcs kauyecTBeHHO
00epHyYTb Kaxabl 21eMeHT Nprbopa B NieHKy U pacrnosioXuTb B
Tape BepTuKanbHo. CBOOOAHOE paccToAHNE MEXIY S1eMEHTamMm
M3nenns HeobXoAMMO MNPOSIOXKMTL BO3AYLLIHO-MY3blPbKOBOW
MJIEHKOWN UM CIIOXXEHHbBIM KaPTOHOM.
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08 YTUNIN3ALNA

B uenax 3awmtbl okpyxkatoLen cpenbl nocne
OKOHYaHWs cpoka Cnyx0bbl Npubopa 1 3nemMeHToB
NUTaHWs He BbiIDpacbiBanTe UX BMECTE C ODbIYHBbIMMU
HbiIToBbIMK OTXOAaMU. [TepenanTe npnbop u
3/1IeMeHTbl NMUTaHUS B CNeLMann3npoBaHHble MyHKTbI
ONA fanbHeuwWweun yTunmsaumm.

[ns nonyyeHuns gononHutensHon nHdopmaumnm

00 yTunmnsaumm gaHHoro npoaykta obpatmrecs

B MECTHYIO C/y>OY yTunmsaumnm ObITOBbIX OTXOL0B
MW B MarasuH, rae Bbl Nprobpenn JaHHbIN NpoayKT.
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09 YCTPAHEHUE HEUCNMPABHOCTEN

Mpobnema

Bo3moXkHaa npuunHa

PeweHune

Mpnbop He paboTaer.

Posetka, kK KoTopoW nogkstoUeH
npunbop, MoxeT BbITb
nospexaeHa.

YBepnuTecsk, 4to npnbop
NPaBWbHO NMOAKIIIOYEH K CETU.
[MpoBepbTe NpepgoxpaHuTenb
B 3J1eKTpUYECcKon poseTke
BalLero foma.

HanpsxeHne ncrouHmnka
MUTaHMs, K KOTOPOMY
nopkmtoueH npubop, He
COOTBETCTBYET HAMPAXEHNIO
camoro npubopa.

YBepuntech, 4To HampsixxeHue,
yKasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HaMpPAXEHMIO
NCTOYHMKA NMUTaHUS.

Kpblilka nsamensumtens
HenpaBuIbHO ycTaHOBIEHa
Ha yaLuy.

YcTaHOoBUTE KPbILLIKY
npaBWJIbHO.

Bo Bpems paboTbl xua-
KOCTb BbINJeCKMBaETCS
Yyepes KpaMn.

McnonbsyeTtcs canikom
MHOTrO NPOAYKTOB.

Cnenute 3a OTMETKOM
MAX Ha vawe.

Jle3Buna Hoxa
He BpaLLatoTCs.

Hox nospexaeH.

ObpaTnTech B aBTOPU30OBaHHbIN
CEepPBUCHbBIN LIEHTP.

Mpwbop cnnwkom
CUIIBHO WYMWT Npu
paborte.

Mpubop ycraHosneH
Ha HEPOBHYIO MOBEPXHOCTb.

Ycranosute npubop
Ha NOAXOAALLYIO MOBEPXHOCTb.

BHUMAHME!
Hukoraa He peMOHTUpPYIITEe NPUGOP CAaMOCTOATENbHO.
Bcerpa oOpawjainTech B aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHDbIN
LEeHTP WU CrneuuannsmpoBaHHYIO MacTepPCKylo.

10 TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKWH

e Mopenb: CRR553

® HomuHanbHas mowHocTb: 1000 Bt
e Hanpsixxenune: 220-240 B~, 50/60 Iy

® 6 ckopocTen
* Typbopexum
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¢ Kopnyc 13 Hep>kaBetoLlen ctanm
® Knacc 3awmTbl OT NOPaxXeHUs 31eKTPUYeCcKnm Tokom: ||

11 KOMMNEKTAUUA

* bneHpep

® Hacagka-bneHgep

¢ Kpbillka nsamenbumtens

® Hox nsmesnbymtens

* Yala nsmenbuntensa

¢ [lep>kaTenb HacafKM-BEHYMKA

® Hacagka-BeH4YMK

e KpbllKa Yaln gaa cMelnBaHns
e Yala ona cMewmBaHus

¢ /IHCTpyKLMSA NO aKcnayaTaumm

12 TAPAHTUA

OpraHuzauns no rapaHTUMHOMY 0DCAY>XMBAHMIO U MPUHATUIO
npeteHsnm: OO0 «MBM», Poccna, 105066, r. Mocksa, yn. HuxHas
KpacHocenbckas, g. 40/12, kopnyc 20, atax 5, nomeueHue |l
KOMHaTa 3.

NHdopmauma ob ycnoBusix rapaHTmm:
https://www.eldorado.ru/spv

nnn no TenedoHy dnbpopago - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

nnn no TenedoHy M.Bugeo - 8 (800) 600-77-75

lapaHTUs Nnpopasua - 12 mecaueB ¢ MOMeHTa npofaxu (nepepayn)
ToBapa [lokynartento.
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13 AONOJIHUTEJNIbHAA UHOOPMALUA

Narotosutens: CARRERA GLOBAL FZCO
Appec: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, OAD
CpoenaHo B Kutae

NmnopTtep/YnonHomoueHHoe nsrotosutenem nmuo: «OOO MBMy»,
Poccuna, 105066, r. Mocksa, yn. HuxHsas KpacHocenbckas, g. 40/12,
kopnyc 20, atax 5, nomelleHue ll, komHaTa 3.

TenedoH: +7 (495) 644-28-48

E-mail: cert-log@mvideo.ru

YCTaHOBJIEHHbIV MPOU3BOANTENIEM B COOTBETCTBUMN C M. 2 CT. 5 3aKOHa
P® «O 3awmTe npae notpebutenen» cpok ciyxbbl JaHHOTO U3genns
paBeH 3 rofam c gaTbl NPO4aXKM Npu YCIOBUK, YTO Usgenve
MCMOJIb3yeTCst COMIacHO NpaBuiaM U PEKOMEHAALMAM, N3NTOXKEHHbIM
B HACTOSILLEN MHCTPYKLMM MO KCTyaTalumm, U MpUMeHseMbIM
TEXHUYECKMM CTaHAapTaM.

Cneu,maﬂbele ycnoBud peaindaunn He yCTaHOBJ1€HbI.

[ata narotoBneHuns ykasaHa (3akonmpoBaHa) Ha npubope, rae
1 1 2-9 undpa c Hayana — MecaL, N3roToBNeHUs; cnegyoume 4-e
unbpbl — rog N3roToBAeHUs.

Tosap cepTndmumnpoBaH, cooTBeTCTBYeT TPeboBaHMAM:

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU HNU3KOBOJIbTHOrO OOOPYAOBaAHNS»
TP TC 020/2011 «9nekTpoMarHMTHasa COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMNX
cpencTs»
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TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHmr NpUMeHeHNs onacHbIX

BeLWeCTB B U3OEJTNAX INNEKTPOTEXHUKN N PaANOINTEKTPOHUKNY.

N3roToBuTenb octaBnseT 3a cobon NpaBo M3MEHeHNs KOMMieKTaumu,
TEXHUNYECKMX XapaKTepPUCTUK 1N BHELLHEro Bnaa ToBapa.
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CARRERA

DESIGNED IN GERMANY

www.carrera.de



